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The General Assembly of Yemen International 

Telecommunications Company (TeleYemen) 

deplores and condemns the continued attempts to 

defame the company through the promotion of 

claims and malicious accusations alleging the use 

of the Company's revenue to finance military 

actions in favor of one of the parties to the current 

dispute and that the company impedes the 

development of the telecommunications sector. 

 

The General Assembly warns against using those 

invalid accusations and allegations to justify 

targeting TeleYemen as the International Gateway 

for telecom and internet services through the 

creation of unauthorized entities and issuing 

illegal decisions in an attempt to impersonate the 

company’s identity, in addition to impeding it 

from using its owned capacity in the submarine 

cable AAE-1, and   imposing embargo on the 

telecom equipment required to run the company’s 

operations.  

 

We would like to confirm that affecting the 

neutralization of the telecom services by involving 

them in the ongoing conflict will lead to 

catastrophic consequences resulting in the 

destruction of the telecom sector, and 

consequently depriving citizens from one of their 

human rights, thousands of telecom employees 

and their families from their salaries, as well as 

hundreds of thousands of investors in the Postal 

Funds savings from their sole source of income. 

We also affirm that the impacts of such 

catastrophic acts will not be limited to the telecom 

sector, but will include impeding the activities 

work of other sectors such as the International 

humanitarian and rescue activities, the health care 

 )تيليمن(  للإتصرررررادو ال  ليةللشرررررلية اليم ية  تعبر الجمعية العامة 

عن است كارها  أسفها للمحا دو المستملة لتشوية سمعة الشلية      

من خلال التر يج ددعاءاو  اتهاماو مغلضرررررررررررة ت ع  اسرررررررررررت  ا  

إيلاداو الشرررلية لتمويلأ ااعمال العسررركلية لصررراا أ   أ لا  

ال  اع القائ   الياً،  أن الشررررررلية تعير تدويل خ ماو  مشرررررراري   

 قداع ادتصادو.

 

اسررررررت  ا  تلا اتدعاءاو  اتتهاماو عية العامة من تحذر الجم ه ا 

د لية  يبوابة المغلضرررررة من أبرلأ  تبريل اسرررررته ا  نرررررلية تيليمن  

من خلال انشرراء يياناو بر ي ة    لخ ماو ادتصررادو  ادنترن  

في محا لة تنتحال  ررررفة   مصررررلا بها  ا رررر ار قلاراو    قانونية  

اسررررت  ا  السررررعاو   من إلى إعاقتهاباتضررررا ة  الشررررلية  هويتها،

 ظل دخول معرر او ، AAE-1المملويررة  ررا في الكررابررلأ البحل     

 . الضل رية لتسي  أعما ا ادتصادو

 

 نؤي  بأن المسررررررات ا ماو ادتصررررررادو   ياديتها  إقحامها في  

الصررررررلاع القائ  سرررررريؤد  إلى يترار يارترية يترت  عليها ت م  قداع  

ن أ   الحقوق اتنسرررانية، ادتصرررادو ،  بالتالر  لمان الموا    م

من  موظفر قداع ادتصرررادو  أسرررله عشرررلاو ا    من    لمان

   من المودع  ل ى  رررررررر   ق ا، باتضررررررررا ة إلى م او ا ر اتبه 

التو   البري   من مصررررررررررر ر دخله  الو ي .  ه ا   ر الت وي  بأن 

سرررريترت  علي   بلأالتأتر  لم يقتصررررل علا قداع ادتصررررادو  ق  ،  

نشرررردة القداعاو ااخلى ململأ الم ظماو اتنسررررانية،  إعاقة أعمال  أ

 الخ ماو الدبية،  المؤسررررررررررررسرررررررررررراو التعليمية،  الخ ماو المالية  

  المصل ية، باتضا ة إلى قداع ااعمال. 

 

 

 بيان صادر عن الجمعية العامة للشركة اليمنية للإتصالات الدولية )تيليمن(
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services, the educational institutions, the financial/ 

banking services, in addition to all aspect of 

business sector.   

 

The General Assembly expresses its 

condemnation of what has been published recently 

in various media about what so called the meeting 

of TeleYemen General Assembly in Aden city and 

the resulting decisions allegedly completing the 

transfer of TeleYemen’ s Head Office to Aden and 

the creation of a new management. 

  

In this context, we affirm that the General 

Assembly of TeleYemen has not held any meeting 

in the city of Aden, as reported by the media, and 

the attendees at the meeting do not have any legal 

capacity to represent TeleYemen, therefore the 

meeting is invalid and the relevant decisions are 

illegal. Furthermore, we already confirmed 

previously that the decisions issued by the 

Minister of Telecommunications and Information 

Technology in Aden on January 2019 concerning 

the appointment of a new CEO and the transfer of 

the Teleyemen's Head Office to the city of Aden 

were not valid because they were not issued by the 

legitimate General Assembly of TeleYemen 

according to its Articles of Association and the 

Commercial law. Therefore, the attempt to 

legalize those decisions through an illegal meeting 

that does not represent the General Assembly of 

TeleYemen is another evidence of their invalidity 

and illegality. 

 

TeleYemen, and its General Assembly, 

represented by the Public Telecommunications 

Corporation, which owns 75% of the shares, and 

the Postal Savings Fund, which owns 25% of the 

shares (and the Fund has about 600,000 Yemeni 

citizens as investors), are still operating from 

Sana'a where the head office, technical 

infrastructure, and their departments, in addition to 

thousands of employees are located. Therefore, it 

is not simply conceivable to concede managing 

TeleYemen through a series of decisions that can 

be implemented on the ground, ignoring the 

عبر الجمعية العامة للشرررررررررلية اليم ية للاتصرررررررررادو ال  لية يما ت

 )تيليمن( عن اسررررتغلابها  اسررررت كارها  ول ما   ت ا ل  مؤخلاً في 

برتماع الجمعية العامة بإ ما يسررما  سررائلأ اتعلا  الم تلفة عن انعقاد

عر للشررررررررررررررررررررررررررلية في م ي ة ع ن  ما     ع   من قلاراو تّ 

اسررررتكمال ابرلاءاو نقلأ ملي  نررررلية تيليمن  اسررررتح ا  إدارة 

 بر ي ة في م ي ة ع ن. 

 

تؤي  الجمعية العامة لشرررررلية تيليمن بأنها لم تعق  أ  ابرتماع في 

بحسرررر  ما ت ا لت   سررررائلأ اتعلا   أن الحاضررررلين في    م ي ة ع ن

ادبرتماع د يململونها  ليس ل يه  أية  ررررررررررفة قانونية،  بالتالر يعتبر  

ع      قانونية.  سررررررررربر  أن ادبرتماع با لأ  القلاراو الصرررررررررادرة 

أي و الجمعية العامة علا بدلان القلاراو التي أ رررررررررررر رها   يل 

في نررررررررررررهل ي ايل   كومة هاد ادتصررررررررررررادو  تق ية المعلوماو في 

  بشرررررررررررررأن اسرررررررررررررتح ا  رئيس ت فيذ  بر ي   نقلأ ملي  2019

الشرررررررررلية إلى م ي ة ع ن يونها لم تصررررررررر ر من الجمعية العامة  

للشرررلية بوبر  نظامها ااسررراسرررر  قانون الشرررلياو الت ار ،    

 بالتالر  إن محا لة إ ررررربا   رررررفة القانونية علا تلا القلاراو من  

قانون    ماع     تأيي  يخل            خلال ابرت مة هو  عا ية ال ر د يُململأ الجمع

 علا بدلانها  ع   قانونيتها.

 

إن نررررررررررلية تيليمن  اعيتها العامة المململة بالمؤسررررررررررسررررررررررة العامة 

% من ااسررره    ررر   ق التو   البري    75للاتصرررادو التي  تلا 

 600,000% من ااسرره  ) ل ى الصرر   ق ما يقار   25الذ  يمتلا 

مهورية اليم ية( دت ال ايعها  ارت مسررررررررررررررررتلممل من موا   الج

أعما ا من  رررر عاء،  التي  توبر   يها ملاي ها اللئيسررررية  ب يتها  

من الموظف ،  التي تشررركلأ  ا  الف ية  إداراتها، باتضرررا ة إلى ا

في مجموعها الكياناو القانونية  ا يم ظومة متكاملة.  بالتالر              

ية في مجموعة د يمكن ببسرررررررا ة اخت ال تسررررررري  أعمال الشرررررررل

  أ قلاراو    قابلة للت فيذ علا أرض الواق   تت اهلأ مصرررررررررررر  

الموظف   الب ية الف ية اللئيسررية للشررلية  د تلاعر التح ياو التي 

نشرررررأو نتي ة ال  اع القائ  لا  علها إلى بران  ع   قانونيتها     

 اقعية  تحملأ في  ياتها ابر  او سرررررياسرررررية سرررررتؤد  إلى خلر أ مة  

وق ت اعياتها أ مة نقلأ الب ا الملي  ،  يث سررررررررررررررريترت  عليها تف
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destiny of thousands of employees, and the main 

technical infrastructure of the company. 

 Furthermore, such decisions do not take into 

account the challenges that arose as a result of the 

current conflict. Therefore, in addition to being 

illegal, these decisions are also unrealistic and 

carry a political agenda that will lead to the 

emerging of a crisis and the repercussions of 

which will far exceed the consequences of the 

transfer of the Central Bank of Yemen. These 

decisions will result in the destruction of 

telecommunications services and the internet; and 

thus, will lead to increasing the suffering of 

Yemeni citizens and depriving them from one of 

their human rights guaranteed by the Constitution 

and the law. 

 

TeleYemen and other companies and corporations 

operating in the field of telecommunications are 

considered service companies by nature, so they 

should not be involved in the political disputes 

between the conflicting parties. The conflict has 

divided the areas of control between the 

conflicting parties, which, according to United 

Nations reports, do not exempt all parties from 

continuing to apply the applicable laws in all 

regions, especially those relating to human rights. 

It should be noted that all companies and 

corporations operating in the telecommunications 

sector, including those owned by the private 

sector, are still operating from their headquarters 

located in Sana'a in accordance with the applicable 

laws and license agreements. TeleYemen’ s 

presence in Sana'a, like all other companies and 

corporations operating in the telecommunications 

sector, as well as other commercial companies, 

does not justify targeting and discrediting it, 

claiming that it uses its revenue to finance the 

military actions of one of the conflicting parties. 

TeleYemen is a limited liability company that 

distributes its revenue in accordance with its 

Articles of Association, signed agreements and the 

applicable laws to cover its capital, and operating 

expenses, and fulfil its obligations towards 

international and local operators, as well as tax and 

ت م  خ ماو ادتصرررادو  ادنترن ،  بالتالر  يادة معاناة الموا    

  لمانه  من أ    قوقه  اتنسررررررررررررانية التي يكفلها ال سررررررررررررتور 

  القانون. 

 

إن نرررلية تيليمن  بقية الشرررلياو  المؤسرررسررراو العاملة في مجال    

مية بدبيعتها، اامل الذ  يفلض ع   اقحامها ادتصررررادو تعتبر خ 

ب  أ لا  ال  اع. لق   لض ال  اع القائ  انقسررررررررررا   لصررررررررررلاعفي ا

م ا ر السرررريدلة ب  اا لا  المت ا عة  الذ  بحسرررر  تقاريل اام  

المتح ة د يعفر اي  اا لا  من ادسرررررررررررتملار في تدبير القوان  

تعلقة بحقوق ادنسان.   ه ا  السارية في اي  الم ا ر  خا ة تلا الم   

تج ر اتنرارة إلى أن اي  الشرلياو  المؤسرسراو العاملة في قداع     

ادتصررررررررررادو با  يها تلا المملوية للقداع الخاا د ت ال  ارت 

أعما ا من ملاي ها اللئيسرررررررية الواقعة في  ررررررر عاء   قاً للقوان   

 إن توابر     اتفاقياو تلاخيصها.  علي   أنظمتها ااساسية    السارية 

نلية تيليمن في   عاء أسوة ببقية الشلياو  المؤسساو العاملة         

في قداع ادتصرررادو، باتضرررا ة إلى الشرررلياو الت ارية ااخلى د 

اسررته ا ها  تشرروي  سمعتها  اددعاء بأنها تسررت    إيلاداتها في  ريبر

 ويلأ ااعمال العسكلية ا   أ لا  الصلاع،  يث أن الشلية 

للاتصرررررادو ال  لية هر نرررررلية مسررررراهمة  او مسررررر ولية   اليم ية 

مح  دة  تقو  بتو ي  إيلاداتها   قاً ل ظامها ااسرراسررر   ادتفاقياو  

المبرمة  القوان  ال ا ذة لتغدية نفقاتها اللأسمالية  التشررررررررررررررررررغيلية  

 سرررر اد الت اماتها لمو المشررررغل  ال  لي   الإلي ، باتضررررا ة إلى  

 ال يوية   صرررررررة الملار من اارباا.  هذا ادلت اماو الضرررررررليبية 

العامة  ةاامل ي دبر علا ملار الشرررررلية،  يث تعتم  المؤسرررررسررررر  

للإتصرررادو علا  صرررتها من إيلاداو الشرررلية في  ررريانة  تدويل    

نررربكة اللب  الإلر  د   ر ات  أيلمل من عشرررلة أل  موظ  في   

عمو  م ا ر الجمهورية اليم ية،  من نا ية أخلى  إن  صررررررررررررررررررررة  

أل   600 ق التو   البري   تسرررررت    ل    أرباا أيلمل من  ررررر  

 مستلممل من موا   الجمهورية اليم ية.
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Zakat obligations and the profit of the 

shareholders. This applies to the shareholders of 

the company, where the Public 

Telecommunications Corporation (PTC) depends 

on its share of the revenues from TeleYemen to 

maintain and develop the local network, and pay 

the salaries of more than ten thousand employees 

distributed across all Yemeni governorates. On the 

other hand, the share of the Postal Savings Funds 

is used to pay dividends to more than 600,000 

Yemeni investors. 

 

TeleYemen accounts have always been audited by 

the highest ranked international auditing firms 

which give credibility to the company’s accounts 

and its compliance with the international standards 

and accordingly refutes the allegation related to 

the use of the company’s revenue to support 

military actions in any way. 

 

Saying that TeleYemen is hindering the 

development of the telecom sector in Yemen is 

misleading information. TeleYemen since its 

establishment in 1972 has been leading the 

development of Yemeni telecom sector in all 

aspects. Recently, TeleYemen has invested in two 

strategic submarine cables (AAE-1 & SMWE-5) 

with a cost of approximately 80 million US 

dollars. 

 

When the war broke out in March 2015, 

construction of the AAE-1 submarine cable was 

still underway. Despite the security and political 

difficulties associated with the outbreak of the 

war, especially with the landing station in the city 

of Aden, TeleYemen made relentless efforts to 

complete the project believing that it would serve 

all the citizens in all parts of the Republic of 

Yemen. TeleYemen managed the completion of 

the project and making it ready by Sept.2017 and 

made all due payments which was 100% self-

financing.  

 

Despite the challenges imposed by the conflict 

since March 2015, TeleYemen continued to 

 تج ر اتنررررررررررارة إلى أن  بيعة أعمال الشررررررررررلية تحت  عليها م ذ 

نشرررررأتها إدارة مواردها  إع اد  سررررراباتها   قاً للمعاي  ال  لية.  في 

 مة تت  هذا الصرررر د نؤي  بأن  سرررراباو الشررررلية م ذ ان دع اا  

ملابرعتها  المصررررررررررادقة عليها من قبلأ  ا  ة من أيبر نررررررررررلياو 

الملابرعة في العالم،  التي من خلا ا يمكن التحقر من اسررررررررت  ا  

الشرررررلية تيلاداتها في المصرررررار  القانونية  با ي    اددعاءاو  

  ول است  ا  إيلاداتها في  ويلأ أ   اا لا  المت ا عة.

 

  يما يتعلر باددعاءاو  ول إعاقة نرررررررررررررلية تيليمن لتدويل قداع 

ادتصررررادو،  إن الجمعية العامة تؤي  ع    ررررحة تلا اددعاءاو 

 يث أن نلية تيليمن تعتبر أ ل نلية تعملأ في مجال ادتصادو     

   هر تعملأ 1972في الجمهورية اليم ية،  م ذ تأسرررريسررررها في العا  

 ادتصرررادو  الذ  سررراه  في تدويل علا موايبة التدوراو في عالم

قداع ادتصررررادو في اليمن.  تج ر اتنررررارة إلى أن نررررلية تيليمن   

قام  مؤخلاً بادسرررررررررررررررتلممار في يابل  بحلي  عملاق  )الكابلأ 

AAE-1  الكابلأ SMW5 80( بتكلفة اسرررررررتلممارية تق ر بحوالر 

 مليون د در. 

 

اتنشررررررررررررائية   يان  ااعمال 2015 ع   ان دع الحل  في مارت 

د ال  قي  اتنشرررررررررررررررررررررررررراء،  بالل   من  AAE-1للكابلأ البحل  

الصعوباو اام ية  السياسية التي  ا ب  ان دع الحل  خا ة م        

 برود محدة اتن ال في م ي ة ع ن،  ق  بذل  نررررررررررررررررلية تيليمن 

برهود  لميلمة من أبرلأ اسرررررتكمال المشرررررل ع إيماناً م ها أن  سررررري     

ضر الجمهورية اليم ية،  ب اءً علي   ق  اي  الموا    في يا ة أرا

قام  الشرررلية باتنرررلا  علا اسرررتكمال المشرررل ع  سررر اد اي  

%  يث   ادنتهاء من اسررتكمال 100المبالغ المسررتحقة بتمويلأ  اتر 

ااعمال ادنشائية في الكابلأ الفلعر  محدة اتن ال في م ي ة ع ن  

 إن اسرررتلممار نرررلية    .  بالتالر2017في سررربتمبر   أ ررربا براه اً

تيليمن في تلا المشرراري  العملاقة يع  دليلًا  اضررحاً علا اسررتملارها   

في د رها اللياد  في موايبة التدوراو العالمية في مجال ادتصررادو 

 با يساه  في ت مية خ ماو ادتصادو في الجمهورية اليم ية.

قائ  إن نرررررلية تيليمن بالل   من التح ياو التي  لضرررررها ال  اع ال

  اسررررررررتملو في تأدية د رها الو   يبوابة د لية 2015م ذ مارت
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perform its national role as the international 

gateway for the Republic of Yemen for 

telecommunications and internet services with 

professionalism and neutrality by providing 

services to all citizens in all territory of the 

Republic of Yemen. Therefore, The General 

Assembly calls upon all parties and international 

bodies to neutralize the telecommunications 

services; keeping the telecom sector apart from the 

political influences/interference, to maintain the 

telecommunications sector in the current 

professional structure,; and refrain from the 

creation of  new entities or take any decisions that 

negatively affect the operations of  the 

corporations and the companies within the  

telecommunications sector considering that 

telecommunication service is one of the  basic 

human rights. 

 

لل مهورية اليم ية لخ ماو ادتصرررادو  ادنترن  به ية   يادية من 

خلال تق ي  خ ماتها لجمي  الموا    في يا ة أراضرررررر الجمهورية 

اليم يررة،  عليرر   ررإن الجمعيررة العررامررة ترر عو اي  اا لا  الإليررة  

ل  لية إلى تحيي  خ ماو ادتصررررررررررررادو  ال أ  بها عن   اتقليمية  ا

ال  اعاو  الخلا او السياسية  الحفاظ علا م ظومة ادتصادو في     

 ضررعها المه  القائ ،  ع   اسررتح ا  أ  يياناو بر ي ة أ  ا ا  

أية قلاراو من نرررأنها التأتر  علا سررر  أعمال المؤسرررسررراو  ا ي او   

صرررادو يون خ ماو ادتصرررادو  الشرررلياو العاملة في قداع ادت

 تعتبر  قاً اساسياً ي خلأ ضمن  قوق اتنسان. 

 
 
 
 
 

Issued by General Assembly of Yemen 

International Telecommunications Company 

(TeleYemen) 

Sana’a, Republic of Yemen 
Tuesday,30/4/2019 

 رر تيليمندر عن الجمعية العامة للشلية اليم ية للإتصادو ال  لية را 

 

 ية اليم ية ررر الجمهور   عاء

 30/4/2019يو  اللملاتراء الموا ر 


